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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010851 vom 08.11.2023

seit Gber

57

Jahren

Ludwigsburg, 09.11.2023
Seite 1 von 1

23-010851

o] Absender | Expediteur
COTARKO GMBH

Henry Ford Str. 1
50735 Kéln

intem. StraBengiterverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Riese Beférderung unterliegt troiz einer ge- Cefranspertestsoumis, nonobstantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  lransport intemalional des marchandises par

CMR

route (MR}).

2 Empfanger { Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifithrer f Transporteur

intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort / Lieu MODUGNO
LandfPays I[talien
Datum/Date 43.11.2023

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu pravu pour ia fivraison de la marchandise

Zeit/ Temps

Ort fLieu Kolin

LandfPays  Deutschiand
Datum/Date (8.11.2023

4 Ortund Tag der Ubemahme [ Lieu et date de {a prise en charge de la marchandise

Zeit f Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transporleurs successifs

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annaxes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer ¢
Réserves el observalions das transporteurs

9 Pos, 10 Zsichen/Nr,
Ne.

4 Anzahtder LM 49 Ar der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

44 Gewicht. kg 45 Umfang
chy

. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, ka m
1 539081213 22 COLLI Getriebeteile + 23.665 73,58
2 5390814 2  CcoLu
Summe:
Toto: 2400 cCoOLLI 23.665,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mil Grenziibergdngen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

29 Besondere Vereinbansngen / Conwvenlions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Urterschrift und Stempel des Absenders
Signalura et timbra Fexpéditeur

Amtliches K ich Nutzlast int N . N N
19 tiches Kennaeichen s vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 2k-010851empfangen am Datum / Date
U EHNE PRAGEL s,
ABNAFT S.p.A. ot
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. L %lcla nS" As e - 70026 Modugno {B A)
D-50735 Koéln D-71634 Ludwigsburg 1-70pR6

Unterschrift und Stempal des Frachtfthrers
Signature et timbre du transperteur

fUnterso nd STE Erpfingers
"R SHIYR CBR PR di

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Caril-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ; 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



